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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2025/… НА СЪВЕТА 

от … 

в подкрепа на Конвенцията за забрана на биологични и токсични оръжия,  

междусесийната програма и подготовката за Десетата конференция  

за преглед на посочената конвенция 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 28, параграф 1 и 

член 31, параграф 1 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 
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като има предвид, че: 

(1) На 12 декември 2003 г. Европейският съвет прие Стратегията на ЕС срещу 

разпространението на оръжия за масово унищожение (наричана по-нататък 

„Стратегията на ЕС“). 

(2) Съюзът активно изпълнява Стратегията на ЕС и привежда в действие мерките, 

изброени в глава III от нея, и по-специално мерките, свързани със засилването, 

прилагането и всеобщото приемане на Конвенцията за забрана на биологични и 

токсични оръжия (КБТО). 

(3) В Стратегическият компас за сигурността и отбраната от 2022 г. се посочва 

наличието на постоянна заплаха от разпространението на оръжия за масово 

унищожение и средствата за доставянето им и се очертава целта на Съюза за 

засилване на конкретни действия в подкрепа на постигането на целите за 

разоръжаване, неразпространение и контрол на оръжията. 
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(4) В рамките на Стратегията на ЕС Съветът прие в подкрепа на Съвета по КБТО 

съвместни действия 2006/184/ОВППС1 и 2008/858/ОВППС2 и 

решения 2012/421/ОВППС3, (ОВППС) 2016/514, (ОВППС) 2019/975, 

(ОВППС) 2021/20336, (ОВППС) 2023/1237 и (ОВППС) 2024/3498 на Съвета. Тази 

подкрепа от страна на Съюза следва да продължи. 

                                                 

1 Съвместно действие 2006/184/ОВППС на Съвета от 27 февруари 2006 г. за подкрепа 

на Конвенцията по биологичното и токсичното оръжие, в рамките на стратегията на 

ЕС срещу разпространението на оръжия за масово унищожаване (ОВ L 65, 7.3.2006 г., 

стр. 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/184/oj). 
2 Съвместно действие 2008/858/ОВППС на Съвета от 10 ноември 2008 г. в подкрепа на 

Конвенцията за биологично и токсично оръжие, в рамките на изпълнението на 

Стратегията на ЕС срещу разпространението на оръжия за масово унищожение 

(ОВ L 302, 13.11.2008 г., стр. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/858/oj). 
3 Решение 2012/421/ОВППС на Съвета от 23 юли 2012 г. за подкрепа на Конвенцията за 

биологични и токсични оръжия, в рамките на стратегията на ЕС срещу 

разпространението на оръжия за масово унищожение (ОВ L 196, 24.7.2012 г., стр. 61, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/421/oj). 
4 Решение (ОВППС) 2016/51 на Съвета от 18 януари 2016 г. за подкрепа на 

Конвенцията за забрана на биологични и токсични оръжия в рамките на Стратегията 

на ЕС срещу разпространението на оръжия за масово унищожение (ОВ L 12, 

19.1.2016 г., стр. 50, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/51/oj). 
5 Решение (ОВППС) 2019/97 на Съвета от 21 януари 2019 г. за подкрепа на 

Конвенцията за забрана на биологични и токсични оръжия в рамките на Стратегията 

на ЕС срещу разпространението на оръжия за масово унищожение (ОВ L 19, 

22.1.2019 г., стр. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/97/oj). 
6 Решение (ОВППС) 2021/2033 на Съвета от 19 ноември 2021 г. за изменение на 

Решение (ОВППС) 2019/97 за подкрепа на Конвенцията за забрана на биологични и 

токсични оръжия в рамките на Стратегията на ЕС срещу разпространението на 

оръжия за масово унищожение (ОВ L 415, 22.11.2021 г., стр. 29, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2033/oj). 
7 Решение (ОВППС) 2023/123 на Съвета от 17 януари 2023 г. за изменение на Решение 

(ОВППС) 2019/97 за подкрепа на Конвенцията за забрана на биологични и токсични 

оръжия в рамките на Стратегията на ЕС срещу разпространението на оръжия за 

масово унищожение (ОВ L 16, 18.1.2023 г., стр. 34, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/123/oj). 
8 Решение (ОВППС) 2024/349 на Съвета от 16 януари 2024 г. в подкрепа на 

Конвенцията за забрана на биологични и токсични оръжия (ОВ L, 2024/349, 

17.1.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/349/oj). 
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(5) Техническото изпълнение във връзка с настоящото решение следва да бъде 

възложено на Службата на Организацията на обединените нации по въпросите на 

разоръжаването (UNODA), 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

1. В контекста на изпълнението на Стратегията на ЕС срещу разпространението на 

оръжия за масово унищожение, Глобалната стратегия за външната политика и 

политика на сигурност на Европейския съюз и Стратегическия компас за 

сигурността и отбраната Съюзът продължава да подкрепя дейностите на Службата 

на Организацията на обединените нации по въпросите на разоръжаването (UNODA) 

чрез оперативно действие в подкрепа на Конвенцията за забрана на биологични и 

токсични оръжия (КБТО), междусесийната програма и подготовката за Десетата 

конференция за преглед на КТБО (наричано по-нататък „действието“). 

2. Действието има следните цели: 

а) подкрепа за междусесийната програма на КБТО чрез улесняване на 

обсъжданията, които се провеждат в рамките на работната група за укрепване 

на КБТО, както и подготовката за Десетата конференция за преглед през 

2027 г.; 

б) укрепване на прилагането на КБТО чрез използване на постигнатото въз основа 

на предходни решения на Съвета (ОВППС). 

3. Подробно описание на действието се съдържа в приложението към настоящото 

решение. 



  

 

6007/25     6 

 RELEX.1 LIMITE BG 
 

Член 2 

1. Върховният представител на Съюза по въпросите на външните работи и политиката 

на сигурност (наричан по-нататък „върховният представител“) отговаря за 

прилагането на настоящото решение. 

2. Техническото изпълнение на дейностите, посочени в член 1, параграф 1, се извършва 

от UNODA. 

3. UNODA изпълнява посочената в параграф 2 задача под ръководството на върховния 

представител. За тази цел върховният представител постига необходимите 

договорености с UNODA. 

Член 3 

1. Референтната сума, предназначена за покриване на разходите за изпълнението на 

финансираното от Съюза действие (наричани по-нататък „разходите“), е 

1 474 753,82 EUR. 

2. Разходите се управляват в съответствие с правилата и процедурите, приложими за 

общия бюджет на Съюза. 

3. Комисията упражнява надзор върху правилното управление на разходите. За тази 

цел тя сключва с UNODA споразумение за финансов принос (наричано по-нататък 

„споразумението“). В споразумението се предвижда, че UNODA осигурява видимост 

на приноса на Съюза, съответстваща на неговия размер. 
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4. Комисията полага усилия да сключи споразумението във възможно най-кратък срок 

след влизането в сила на настоящото решение. Тя информира Съвета за евентуални 

трудности в хода на този процес, както и за датата на сключване на споразумението. 

Член 4 

1. Върховният представител докладва на Съвета за прилагането на настоящото 

решение въз основа на редовни доклади от UNODA. Тези доклади са основа за 

оценката, извършвана от Съвета. 

2. Комисията предоставя информация по финансовите аспекти на изпълнението на 

действието. 
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Член 5 

1. Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

2. Срокът на действие на настоящото решение изтича 36 месеца след сключването на 

споразумението. Срокът на действие на настоящото решение обаче изтича 6 месеца 

след датата на влизането му в сила, ако в рамките на този срок не бъде сключено 

споразумение. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 

 


